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Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)" Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente daglialtri rifiuti. 'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali
diraccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma & possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera smaltire
al rivenditore, al momento dell'acquista di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno
400 m2 & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta
differenziata per |'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favarisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura.

pursuant to art. 26 of the ltalian Legislative Decree dated 14 March 2014, no. 49 “Implementation of directive 2012/13/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE)” The crossed out wheeled bin symbal on the equipment or its packaging indicates that the product at the end of
its useful life must be collected separately from other waste. Therefare, any products that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal
centres specializing in separate collection of waste electrical and electronic equipment.As an alternative to autanomous disposal, the device you want to dispase of can
be given back to the retailer at the time of purchasing new similar equipment. At electronic product retailers with a sales area of at least 400 m2, itis possible to
return, without any obligation to buy, electranic products to dispose of with dimensions below 25 cm free of charge.The separate collection for the deliver of the
equipment to recyeling, to treatment and environmentally compatible disposal helps avoid possible negative effects on the environment and health and promotes the
reuse and/or recycling of materials that make up the equipment.
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aux termes de I'art. 26 du Décret Législatif du 14 Mars 2014, n°49 « Application de la directive 2012/19/sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE)» Le symbole de la poubelle barrée reportée sur 'appareil ou sur son emballage indique que le produit doit etre collecte
séparément des autres déchets a la fin de sa vie utile. L 'utilisateur devra, par conséquent, donner I'appareil arrivé en fin de vie aux centres communaux de tri sélectif
des déchets électrotechniques et électroniques.En alternative & la gestion autonome, il est possible de donner I'appareil que |'on souhaite éliminer au revendeur, lors de
I'achat d'un nouvel appareil de type équivalent. Il esten outre possible de remettre gratuitement, sans obligation d'achat, les produits électroniques a éliminer ayant
des dimensions inférieures & 23 cm, auprés de revendeurs de produits électronigues ayant une surface de vente d'au moins 400 m?.Le tri sélectif adapté pour I'envai
successif de I'appareil qui n'est plus utilisé au recyclage. au traitement et a I'élimination, compatible avec I'environnement contribue & éviter des effets négatifs
possibles sur 'environnement et sur |a santé, et favarise le réemploi et/ou recyclage des matériaux qui composent 'appareil.

GemaB Art. 26 des italienischen Gesetzesvertretenden Dekrets vom 14. Mirz 2014, Nr. 43 “Durchfiihrung der Richtlinie 2012/19/EU iiber
Abfille von Elektro-und Elektronikaltgeriten (WEEE)"Das Symbal der durchgestrichenen Miilltanne auf dem Gerat oder auf seiner Verpackung weist darauf
hin, dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Aus diesem Grund muss der Benutzer das Gerat am Ende
seiner Lebensdauer zu geeigneten lokalen Sammelstellen fir elektrotechnische und elektronische Abfalle bringen.Alternativ daz u kann das zu entsorgende Gerat beim
Kauf eines neuen, gleichwertigen Geréts an den Fachhandler ibergeben werden. Elekironische Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kiinnen auBerdem zur Entsorgung
bei Fachhandlern elektranische Produkte mit einer Verkaufsflache van mindestens 400 m2 abgegeben werden ahne Verpflichtung zum Kauf eines neuen Produkts.Die
angemessene getrennte Millsammlung zur Gewahrleistung des anschlieRenden fachgerechten Recyclings und der umweltfreundlichen Entsorgung des Altgerates tragt
dazu bei, dass etwaige negative Einflisse auf Umwelt und Gesundheit vermieden und Materialien des Gerates wieder verwertet und/oder recycelt werden kinnen.

i henhold til art. 26 i lovdekret af 14. marts 2014 nr. 43 “Bennemfgrelse af direktiv 2012/19/ vedrarende affald fra elektrisk og el-

ektronisk udstyr (WEEE)" - italiensk lovgivingSymbalet med den averstregede skraldespand vist p& produktet eller p& emballagen angiver, at produktet ved
afslutningen af dets levetid skal indsamles adskilt fra andet affald. Brugeren skal derfor, ved produktets bortskaffelse. tage enheden til de relevante centre for srskilt
indsamling af elektrisk og elektronisk affald.Som alternativ til selvat forvalte bortskaffelsen kan apparatet, der skal bortskaffes, afleveres til forhandleren, sefremt der
kebes et nyt apparat af tilsvarende type. Hos en forhandler af elektroniske produkter med et salgsareal pd mindst 400 m2 er det endvidere muligt, uden at vere
forpligtet il kab, at aflevere alle elektroniske produkter, med dimensioner pa under 25 cm, der skal bortskaffes.Den serskilte indsamling af det elektroniske affald, der
er korrekt i forhold til miljgmessig viderebehandling og genbrug, bidrager til at undgd eventuelle negative effekter for miljget og for sundheden og fremmer genbrug
og/eller genanvendelse af de materialer, der indgr i produktet.

de acuerdo con el art. 26 del Dectero Legislativo n. 49, del 14 de marzo del 2014, “Actuacicn de la directiva 2012/19/acerca de los desechos de
equipos eléctricos y electrdnicos (RAEE)”.El simbolo del contenedor barrado que aparece en el equipo o en la confeccin, sefiala que el producto, al concluir la vida atil,
debe ser eliminado por separado del resto de los desechos. Por lo tanto, cuando la vida ctil del equipo concluye, el usuario deberd entregar este ltimo a los centros especializa-
dos en recogida diferenciada de los desechos electrotécnicos y electranicos del propio del ayuntamiento.Coma alternativa a la gestion autanoma es posible entregar el equipo se
quiere eliminar al distribuidor donde se va a comprar un equipo equivalente nuevo. En las tiendas de distribucian de productos electranicos con una superficie de venta de por lo
menos 400 m?2 es ademés posible entregar de forma gratis, sin la obligacian de comprar, los productos electranicos que se quieren eliminar con dimensiones inferiores a los
25 cm.La recogida diferenciada adecuada para el envio sucesivo del equipo hacia el reciclaje, eltratamiento y la eliminacidn compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales que componen el equipo.
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zgodnie z art. 26 dekretu legislacyjnego nr 49 z dnia 14 marca 2014 r."Wdrozenie Dyrektywy 2012/19/w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznegn (WEEE)” Symbol przekrelonego kontenera na odpady na sprzecie lub na jego opakowaniu oznacza, iz produkt pod kaniec jego okresu
uzytkawania musi by¢ gromadzony oddzielnie od innych odpaddw. Uzytkownik bedzie rawniez zobowigzany dostarczy¢ sprzet pod koniec jego okresu uzytkowania do odpo-
wiednich punktdw zhidrki selektywnej zuztego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Alternatywnie istnieje mozliwn$¢ dostarczenia we wiasnym zakresie sprzetu do sprzeda-
wey , kitrego pragnie sie pozbyé w momencie zakupu nowego.identycznego. W sklepach z produktami elektronicznymi o pawierzchni handlowej co najmniej 400mZ2istnieje
ponadto mozliwo¢ darmawej dostawy produktdw elektronicznych utylizowanych o wymiarach mniejszych niz 2 cm. bez koniecznoéei zakupu nowego produktu. Ddpowiednia
selekcja odpaddw oraz przekazywanie sprzetu do rycyklingu,iutylizacja przyjazna dla $rodowiska, przyczyniajg sie do unikniecia mozliwych wptywdw negatywnych na zdrowiu i
$rodowisku oraz promujg ponowne uzycie/lub wtérne przetworzenie materiatow, z kigrych ztozony jest sprzet

na acegéo do art. 26 do Decreto-Lei de 14 de margo de 2014, n. 43 “Aplicagéo da diretiva 2012/18/ relativa aos residuos de equipamen-
tos elétricos e eletrdnicos (REEE)” 0 simbolo de um contentor de lixo barrada no equipamento ou na embalagem indica que o produto, no fim da sua vida atil,
deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. 0 utilizador deverd, entdo, entregar o equipamento que chegou ao fim da sua vida atil aos ecocentros munici-
pais para a recolha seletiva dos residuos eletrotécnicos e eletranicos.Como opgéo & gestdo autdnoma, é possivel entregar o equipamento que se pretende eliminar ao
revendedor no momenta da aquisigao de um nova equip de tipo equivalente. Nos revendedores com superficie de venda de pelo menas 400 mZ também é
possivel entregar gratuitamente, sem obrigagéo de adguirir um novo produto, os produtos eletronicos que devem ser eliminados com dimensies inferiores a 25 cm.A
recolha diferenciada para o encaminhamento sucessivo do equipamentuo desativado para a reciclagem, o tratamento e a eliminagao ambientalmente compativel
contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e & satde e favorece a reutilizagdo e/ou reciclagem dos materiais que compiiem o equipamento.

krachtens art. 26 van het ltaliaans wetsbesluit nr. 49 van 14 maart 2014 “Uitvoering van de richtlijn 2012/19/ inzake afval van elektrische en
elektronische apparatuur” Het symbool van de doorkruiste vuilnishak weergegeven op de apparatuur of op de verpakking geeft aan dat het product op het einde van zijn
levensduur gescheiden van het ander afval afgedankt moet worden. De gebruiker moet daarom de apparatuur op het einde van de levensduur ervan toevertrouwen aan geschikte
gemeentelijke centra voor de gescheiden verzameling van elektrotechnisch en elektronisch afvalmateriaal Als alternatief op het autonoom beheer kan de apparatuur die men wilt
afdanken overhandigd worden aan de verkaper bij aankoop van een nieuwe gelijkaardige apparatuur. De verkopers van elekironische praducten met een verkoopruimte van
minstens 400 m2 kunnen bovendien gratis en zonder koopplicht instaan voor de verwerking van elektronische producten met afmetingen Kleiner dan 23 cm.De gepaste gescheiden
verzameling met het og op de daaropvolgende recyclage van de apparatuur, de verwerking en de milieuvriendelijke recyclage. dragen ertoe bij dat de mogelijke negatieve impact
op het milieu en de gezondheid voorkomen worden, en beverderen het hergebruik en/of de recyclage van de materialen waaruit e apparatuur samengesteld is.

i henhold til art. 26 av Lovdekret 14 mars 2014, nr. 48 “Gjennomfaring av direktiv 2012/19 / om elektrisk og elektronisk utstyr (EE-
avfall)"Symbolet med overkrysset avfallsbeholder angitt p& apparatet eller emballasjen angir at praduktet etter endt levetid skal samles inn separat fra annet avfall
Brukeren mé levere inn apparatet til egnede innsamlingsstasjoner for elektrisk og elektronisk avfall. Apparatet som anskes kassert kan alternativt leveres til
forhandleren, under kjspet av et nytt tilsvarende apparat. Hos forhandlere av elektroniske produkter med et salgsareal p& minst 400 m2 er deti tillegg mulig & levere
inn elektroniske produkter til kassering, uten krav om kjep, med starrelse under 25 cm.Riktig avfallshandtering for pafelgende resirkulering av gamle apparater,
behandling og miljavennlig avhending bidrar il & forhindre negative virkninger pa milja og helse og fremmer gjenbruk og/eller gjenvinning av materialene produktet er
laget av.

B cootBeTcTBMM CO CT. 26 3aKoHOAaTeNbHOrO nocTaHoBmneHust N2 49 ot 14 mapra 2014 . «O BHempeHwm avpekvebI 2012119/ 06 oTxopax ot
3MNEKTPUYECKVX U AMEKTPOHHIX MprbopoB (RAEE)»Cumson nepeuepkHyToro MycopHO Bauka, pacrioNoxeHHbIii Ha puBOpe Ui Ha er0 YTaKoske,
YKa3bIBAET, YTO U3LETNVE B KOHLIE CBOETO CPOKa CriyObl JOMKHO COBMPATLCS pa3nenbHO OT Apyrvx BUAoB oTX00B. [Nornb3osatens 06si3aH caaTb otpaboTasLumii pubop
B COOTBETCTBYHOLLYE MyHULMAIbHbIE LIEHTPbI 1O pasaerbHOMY CO0py SMEKTPOTEXHIYECKVIX U ANEKTPOHHbIX OTXOO0B.B KauecTBe arbTepHaTUBbI MOXHO CAaTb
OTpaBOTABLLMY NPUBOP, MOANIEXALLMIA YTANM3ALYN, NPOAABLLY B MOMEHT Mp1OBPETEHIS HOBOTO MPBOPa aHamnom4Horo Tina. Eciv ToproBbIe nroLuamy nposasLa
EKTPOHHbIX U3AENMIA cOCTaBMNSOT He MeHee 400 M2, MOXHO Taloke BecrinaTHo caaTh B yTunb 6e3 06si3aTenbCTBa MoKy HOBbIX MPUBOPOB ANEKTPOHHbIE MPUBOpb
pa3viepami Meee 25 cM.COOTBETCTBYHOLLIMI Pa3aenbHbliA COOp 1 MocriefytoLLEee HarpaBneHye oTpaboTaHHbIX MPMBOPOB Ha BTOPUHYEO NepepaboTky, Ha 0BpaboTky 1 B
YTIM3aLMIO C COBMIOREHMEM Mep MO 3aLLATE OKPYatOLLIEN CPE/b| BHOCUT CBOV BKTAZ, B COKpaLLIEHIE BOBMOXHbIX HEFATUBHbIX BIASIHUI Ha OKPYXKaIOLLLYHO Cpezy v Ha
37I0pOBLE YETIOBEXa, a Takke CriocOBCTBYET NOBTOPHOMY UCTIONB30BaHMIO 1 () nepepaboTke MaTepUarios, 13 KOTOpbIX M3FoTOBMEH MpUEop.

enligt art. 26 i det italienska lagdekretet nr 49 av den 14 mars 2014 “Genomfiirande av direktiv 2012/19/ om avfall som utgiirs av eller
innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE)” Symbolen med den dverkorsade saptunnan sam finns p3 apparaten eller p# fiirpackningen
anger att produkten inte f&r kasseras med osorterat hush8llsavfall. Vid kassering #r saledes anvandaren skyldig att lamna in apparaten till en lokal insamlingsstation
som &r avsedd far elektriskt och elektroniskt avfall.Som alternativ till sjalvstandig hantering av den uttjinta apparaten kan den lamnas tillbaka till farsaljaren vid inkap
av en ny likvardig apparat. Dessutom &r det gratis, utan krav p& inkip, att limna in elektroniska produkter som ska bortskaffas och som &r mindre &n 25 cm il
gterfrséljane av elektroniska produkter vars farséliningslokal har en yta p& minst 400 m2.Att géra en korrekt avfallssortering av den kasserade apparaten s att dess
komponenter sedan kan &tervinnas, dvs. hanteras och destrueras i enlighet med miljaskyddslagen, bidrar till farhindrandet av negativa effekter pa hélsan och miljén och
gynnar &teranvandning av det material som apparaten bestir av.

14 maaliskuuta 2014 annetun lakiasetuksen N:o 43 asetuksen 26 mukainen "Sahké- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annetun
direktiivin 2012/19/EL téyténtdtnpann” Laitteessa tai sen pakkauksessa oleva yliviivatun roskakorin symbali osoittaa, etts tuote on kayttaikansa lopuksi
eroteltava muista jatteists.. Kayttajan on nain ollen toimitettava laite kaytan paatyttya asianmukaiseen sahki- ja elektroniikkalaiteromua kierrattavaan paikalliseen
laitokseen. Vaihtoehtoisesti havitettévé laite voidaan toimittaa itsendisesti jalleenmyyjalle, uutta vastaavaa laitetta hankittaessa.

Alle 25 cm kokniset elektroniset laitteet on myiis mahdollista toimittaa elektronisten tuotteiden jalleenmyyjille, joiden myyn tipinta-ala on vahintéan 400 m2, iimaiseksi,
ilman ostopakkoa.. Asianmukainen erotteleva jatteiden kasittely kierratykseen vietavan laitteen kasittelys varten, ympéaristaystavallinen kasittely ja havittaminen
auttavat vahentimaan mahdollisia ympéristille ja terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia ja auttavat laitteesta koostuvien osien uudelleenkaytissé ja/tai
kierratyksessé.



WHCTPYKLIUM MO NPUMEHEHUIO, TEXHUYMECKOMY OBC/TYKUBAHUIO U MOHTAXKY
HACTO/IbHOM KYXOHHOWM BbITSMKMW.

BHumaHue: HactonbHaA KyXOHHasA BbITAXKA AO/MKHA 6bITb YCTaHOB/1€Ha TO/IbKO KBaI'IMCbVILJ,VIpOBaHHbIM nepcoHasioMm.
npOVBBOﬂ,VITeJ'Ib CHUMaeT ¢ cebn n+06y|0 OTBETCTBEHHOCTb NMPW YCTAaHOBKE, BbIMO/IHEHHOW HEKBaN VId)VILl,MpOBaHHbIM
nepcoHanom. MNpexae Yem NPUCTYNUTb K YCTaHOBKe KyXOHHOl’I BbITAXXKW, BHUMATE/IbHO M1 MNOIHOCTbIO NPOYMTATb AaHHble
MHCTPYKUMK. HacTosALLee pyKOBOACTBO A0/KHO XPaHWUTLCA HA NPOTAMKEHUM BCErO CPOKA MKU3HU HaCTONbHOM KyXOHHOﬁ BbITAXKKN.

APEAYNPEXKAOEHUA

BHumaHue: Korp,a HACTO/IbHaA KyXOHHAA BbITAXKKa HAXOAUTCA B 3aKPbITOM MNO/I0OXKEHUWN, HE YCTaHaB/INBATb
KaCTPIO/IM WM APYTYHO KyXOHHYHO YTBAaPb PYHKamuM K e€ BEpXHEN YacTu, BO M3BEKaHMe UX BO3MOMKHOIO
OMPOKMUABIBAHNA B MOMEHT OTKPbITUA BbITAMKKM. HacTONbHaA KyXOHHaA BbITAXKKA CHAbKEeHa 3aLUMTHOMN cucTemol
Ha MUKpOMEepeKIoYaTeNAX, KOTOpble 6IOKMPYHOT ABUMKEHUE BbITAKKM B C/IyHae NOAHATUA KPbILWKK. Ecin B
MOMEHT 3aKPbITUA BbITAMKKM MEXAY KPbILLIKOW 1 CTONIOM BYA€eT BCTaB/EH KaKOW-MB0o NpeaMeT, KpbILLKa,
NOAHMMAACH, MOB/IEYET 3a CoboI 610KMpPOBaHKE ABUMKEHUS. 1A BO30OHOB/IEHWUA ABUMKEHMA AOCTATOMHO ByaeT
YCTAHOBUTb HA MECTO KPbILLIKY M 3aMyCTUTL XKeSaeMyHo NPorpammy.

YCTaHOBKA MOKET bblITb MCMO/Ib30BaHA AETbMW BO3PACTOM HE MeHee 8 JIET U JIMLLaMM C OrPaHUYEHHBIMM
OU3MYECKMMM, CEHCOPHBIMU 1 YMCTBEHHBIMMW CNOCOBHOCTAMM, UIN € HEAOCTATOUHBIM OMbITOM UM 3HAHWAMM,
HO TO/IbKO MOz, NPUCMOTPOM MW MOC/IE NOYYEHUS BCEX MHCTPYKLMIM, KacatoLLMXcs 6e30MacHOro UCMo/b30BaHUs
0bopyaoBaHuA, ybeamBLIMCE, YTO BbilLEyKa3aHHbIE IMLIA OCO3HAHOT BCE OMACcHbIe CUTyaLWK, BOSMOXKHbIE Npu
MCMo/b30BaHWMKM 060pyA0BaHUA. [JETU He SO/IKHbI UMPaTb C YCTAHOBKOM. YMCTKa 1 TeXHUYECKOe 0BC/yKMBaHMe,
BbIMOMHAEMbIE NO/Ib30BATENIEM, HE AO/KHbI BbINOMHATLCA AETbMU 6€3 NPUCMOTPA.

MpeXKae YeM NPUCTYNUTB K YACTKE U TEXHUYECKOMY OBC/TYKUBAHWIO (MEPUOAUUECKOMY W/ SKCTPEHHOMY),
HeobX0AMMO BCEraa OTK/IKOYATb HACTO/bHYHO KYXOHHYHO BbITAXKKY OT CETU 3/IEKTPUUECKOTO MUTaHUS, BbITAHYB
BWJ/IKY M3 PO3ETKU UM OTK/KOYMB OCHOBHOM NEPEK/IHoYaTe b CETU NMUTaHWS, Npueeaa ero B nonokexne O (OFF).
He NoAKt04aTb HACTO/bHYHO KyXOHHYHO BbITAYKKY K KaHa/laM, KOTOpble UCNOAb3YHOTCA AR NPMbopoB cropaHus,
TaKWMX KaK, FOPEJIKK, KOT/Ibl UM KaMUHBI.

HacTonbHasA KyXOHHaA BbITAXKKA AO/IKHA ObITb UCMO/b30BaHA UCK/OYUTENBHO C 6IOKOM NUTaHWSA, NOCTaBAAEMbIM
BMecTe c BbiTAXKKoM: CENTRALINA DOWN DRAFT.

HacTonbHas KyXOHHaA BbITAXKKA AO/KHA ObITb MCMO/b30BaHA UCKNOYMTENBHO C NOCTaB/IAEMbIM
BO3/4yX03ab60PHbLIM 6/10KOM, YKa3blBaeMbIM NPOU3BOAUTENIEM, C MAKCUMAIbHON MOLLIHOCTbIO 690W.
MpoBepUTb, HUTOObI HANPAXKEHME CETU COOTBETCTBOBA/IO 3HAUEHWIO, YKa3aHHOMY Ha cepebpuCToit STUKETKe,
NMOMELLEHHOW Ha 3/IEKTPUYECKOM BJ10Ke. Y6eamTbea, YTO S/IEKTPMYECKas YacTb 060pyA0BaHUA BbINOIHEHA C
3a3eM/IEHMEM W YTO OHO ABAAETCA 3PdEKTUBHBIM. He MCroNb30BaThb A/1A FOTOBKM MaTepUasibl, KOTOpbIe MOryT
06pa3oBaTb BbICOKOE WM aHOMaIbHOE Naama. Macsio, UCNoIb30BaHHOE ABa Pasa, U K1pbl 0COBEHHO onacHbI U
MOTYT BO3ropeTbCs.

3anpeLuaeTcs rotosuTb ey Crnocobom G1IambMpoBaHMA NoA, AaHHOM KyXOHHOM BbITAKKOM.

BHUMAHME: [locTynHble Y4acTi MOTyT HarpeBaTbCA NPU UCTO/b30BaHUM HACTO/IbHOM KYXOHHOW BbITAMKKK
0HOBPEMEHHO C HarpeBaTe/IbHbIMM YCTPOMUCTBAMM.

PeKomeHZyeTCs BK/OYaTb BbITAMKKY HA HECKO/IbKO MUHYT paHbLLIE MCNO/b30BAaHUA U BbIKIKOYATL cnycta 10 MUHYT
roc/e UCnoJ/ib30BaHwsA. Mocne 3aBepLUEHNA YCTaHOBKM, NPOBEAEHHOM CNeLManM3nNpPoBaHHbIM TEXHUKOM, BCe
3NEeKTPUYECKME KOMIMOHEHTbI, Kabenn, pasbembl, MOTOPbI, 610K YNpPaBaeHWA 1 BCe COeANHEHNS, UCNO/b3yemble
O 3a3eM1EHWA, HE AO/MKHbI BbITb LOCTYMHbI A4/19 NO/b30BaTeNA. JoCTyn K HAM A0MKeH BbiTb BO3MOMKEH TO/IbKO
O CNeLManmcTa rno MOHTaXKY, KOTOPbI CMOMKET yAaMTb NMaHe M, CKPernaeHHbIe NPy NOMOLLM BUHTOB.
Cobntoaaiite mecTHble AeCTBYIOLME NpaBWaa U TpeboBaHWS, YCTaHOB/IEHHbIE KOMMETEHTHLIMIW OpraHamu,
KacaroLLmecs Bblbpoca Bo3ayxa Npy UCMOb30BaHWUM KYXOHHOM BbITAXKKWU. HanommnHaem, uto ecam He ByayT
cob0AaTLCA M NPUMEHATLCA BCE AEMCTBUA NO TEXHUHECKOMY OBC/YKMBAHWIO U OYUCTKE, YKa3aHHble B AaHHOM
6poLLIOpE, CYLLEECTBYET Cepbe3HaAs ONAacHOCTb BO3HUKHOBEHWA NOXKapa.
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YCTAHOBKA 1 UHCTPYKLIUU NO MOHTAXKY

HacTonbHble KyXOHHbIE BbITAYKKI HECKO/IBKO MPOMMPbIBAOT TPAAMLIMOHHBIM BbITAXKKaM B NPOLECce BTAMMBaHWA 3anaxa
NPUrOTOB/IEHA MULLY M3 NEPeSHNX KacTPLosib. 10 3TOW NPUUMHE PEKOMEHAYETCA UCTO/b30BaHME NaHOPaMHOM
CTEK/IOKEPAMUUECKOM MAUTBI. BbITAXKKa MOXKET COBMELLIATBCA C ra30BbIMM MN/IMTaMM C MAKCUMA/IbHOM MOLLIHOCTBHO 33JHWX
KOH$OPOK, paBHoii 4,7 KBT.

BHuMaHue: CHUMaeTcA Nilobas OTBETCTBEHHOCTb B C/IyHae NOBPEXKAEHUA BbITAXKKM, YCTAHOB/IEHHOW C ra30BOM N/IUTOM
60/1bLUelt MOLLHOCTU.

IMocne 3aBepLLEHMA YCTaHOBKM, MPOBEAEHHOM CMELMaNM3MPOBaHHbIM TEXHUKOM, BCE 31EKTPUYECKME KOMMOHEHTbI, Kabesu,
pasbembl, MOTOPbI, 610K yNpaBAeHA 1 BCE COEAMHEHUS, UCMONb3YeMbIE 1A 3a3eM/IEHNS, HE AO/IKHbI BbITb 4OCTYNHbI ANA
nonb3osaresi. ocTyn K HUM JO/KeH 6bITb BO3MOMKEH TO/IBKO CMELMAICTY NO MOHTaMKY, KOTOPbIV CMOMET YAA/IUTb MaHeNM,
CKperIeHHbIE MPY MOMOLL BUHTOB.

HacTonbHas KyXxOHHas BbITAMKKA MOKET BbiTb MCMO/b30BaHa Kak B GYHKLMM GUALTPALMM, Tak U B GYHKLMM BTArMBaHUA. Mpu
bYHKLWM GUABTPALK, TO ECTb C BO3BPATOM BO3/yXa, HEOBXOAMMO MCMONb30BaHWE GUIBTPOB Ha aKTUBMPOBAHHOM yre. Mpy
MCMO/b30BaHUM HACTO/ILHOM KyXOHHOW BbITANKKM B GYHKLMMN GMALTPALMM HEOBXOAMMO FrapaHTUPOBaTh Y OCHOBAHMA KyXHU
Ha/IMuMe COOTBETCTBYIOLLIErO OTAE/EHMUA AN BbIXOAA 3a6paHHOro BO3ayXa.

IMpy GYHKLMM BTAMBaHMS, TO €CTb C BbINYCKOM Hapy»Ky OTGWILTPOBAHHOTO BO3AyXa, HEOBXOAVIMO MCMO/b30BATb HAZ/IEMKALLYIO
CMCTEMY KOMMEHCALMIA, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYHOLLMMM NPaBUIamMu. BbinyckHan Tpyba BbIXOAA ra30B [O/KHA UMETb
[VAMETP, PABHbIA M BONBLUIIA, YEM Y COEAUHUTENBHOM apMaTYPbl KyYXOHHOM BbITAXKKW. MOMELLIEHME, e YCTaHOBEHA
KYXOHHas BbITAYKKa, AO/MIKHO MMETb [OCTAaTOHHYHO BEHTUAALWIO, NPU OAHOBPEMEHHOM MCNO/Ib30BaHWM APYrvX NPUbopos,
MCMOANb3YIOLLMX a3 WK Apyrvie BUAp! TON/IWBA.

BbIMO/IHWTL OTBEPCTUE /151 HACTO/IbHOM KyXOHHOM BbITAYKKE Ha PAcCTOAHUM NPUMEPHO 50 CM OT OTBEPCTUA BapOUHOM
NOBEPXHOCTV NAUTHI.
Pa3mepbl OTBEPCTUA YKa3aHb! Ha CIeAYHOLLEM PUCYHKE:

[1nA YCTaHOBKY BbITAXKKM HEOBXOAMMO OTPETYNMPOBATH BbICOTY
NOAAEPHKUBAIOLLMX HOMKEK “S” TakMM 06pasom, YTOBbI MOXKHO 6bL10
6bl YCTAHOBUTb BbITSXKKY MOZ, CTO/IOM KyXHM.

TMOAHATL BbITAMKKY C HOXKKaMU 10 TEX MOp, MOKa CTPYKTYPa BbITAKKM
He ByAET NOAAEPIKVBATLCA CTOIOM KYXHMU.
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HacTonbHas KyxOHHas BbITAMKKA NO3BO/IAET PENYMPOBATH MO BbICOTY CTPYKTYPbI OT 820 Mm A0 900 MM OT No/1a 10 YPOBHA NOA,
NAMTON. [laHHOE PerynvpoBaHue MOXHO NPOU3BECTH, BO3AEIMCTBYA Ha HOMKM M OMOpbl HOXKeK (Puc. 1).
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YT0 ke KacaeTCs PeryMpoBaHN s BbICOTbI MOABMYKHOM YaCTM BbITAXKM, HEOBXOAMMO C/IeJ0BaTb PUCYHKY 2. B 3aBUCMMOCTH OT
TO/ILLYHbI KyXOHHOW MOBEPXHOCTU M KPbILLIKY, BO3MOYKHO PEryMpOoBaHue Ha 33 Mm.
Pa3HuLA B TONLLMHE MEKAY KYXOHHOM MOBEPXHOCTBIO U KPbILLIKOW JO/KHA BbITb Kak MAHUMYM 23MM
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[aHHYI0 perysIMpoBKy BO3MOXHO MPOU3BECTM, BO3AEWCTBYA Ha ABE raliku, KOTOpble GUKCUMPYIOT LIEHTPasIbHbIVM 60T NprBoaa
(Puic. 3).

Fig. 3
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KyXOHHas BbITAMKKA NOCTaBNAETCA BMECTE C OMOPOI /1A KPbILLIKM, 3aKPEnieHHOM no 60Kam LwapHupamu. Kpbillika MOYKeT 6biTb
M3roToB/IeHa U3 CTa/u (B NpunoskeHnn K downdraft mozenv us HepykasetoLLei cTanu), U3 cTekna (B npunoxeHun kK downdraft
MOZE/IN U3 CTEKNA) UM M3 TOTO YKe MATepasa, 13 KOTOPOTO M3TOTOB/IEHA NMOBEPXHOCTb KyxHW (He noctassisetca MAX 7 Kg).
TMpVKNEMBaHNE KPbILLIKM HACTO/IHOM KyXOHHOW BbITAMKKYM JO/KHO ObiTb NPOM3BEAEHO B MPOLEcce paboTbl NOC/Ie OKOHYaHWA
YCTAHOBKM BbITAXKKU. [IPOCTPAHCTBO MEKAY KPbILLIKOM M OTBEPCTUEM HA MOBEPXHOCTM KyXHW AO/MKHO BbITb OKO/MO 1,5MM BAO/L
BCEro nepumetpa.

ITUKETKM C MOAE/bIO M TEXHUYECKVMMM AAHHBIMU YCTaHAB/IMBAOTCA Ha KpPbiLLIKe 6/10Ka ynpasneHus downdraft v nosaam
MEeTa/INNUECKMX GUILTPOB.

BHMMaHue: B KyxoHHOI mebenn HeobxoAMMO NpPelyCMOTPETb CbEMHYHO CTEHKY, CrIepeay UM €33N HACTONbHOM KyXOHHOM
BbITAXKKM, NO3BONAIOLLYYHO TEXHUUYECKUM PabOTHUKaM pasbupaTtb NepesHIo UM 33HI0K0 NaHe b BbITAXKKM B C/ly4ae
HeobX0AMMOro 06C/y»KMBaHWA. Bce AGMCTBIA MO TEXHUYECKOMY 0BC/YMKUBAHMIO [O/KHbI OCYLLECTBATHCA UCK/IOUYUTENBHO
aBTOPM3MPOBAHHBIM U1 CMIELYAIM3NPOBAHHBIM NepcoHaniom. HecobatofeHre aHHOTO YC/I0BUSA MOKET NOB/eYb 3a coboi
3HaUUTENBHOE YBE/IMUYEHME OT/IaTbl B C/TyHae TEXHUYECKOrO 0BC/YKMBaHMA.

BapuaHT A

~
@
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nynbT AUCTAHUUOHHOIO YINPAB/IEHMA

MOTOP BbIK/TKOYUTCA.

MPUMEYAHUE:

OYHKLMU YIMPAB/IEHUA

KHOIMKA “A”
Mpu BKNO4EHHOM BO3/YLLIHOM MOTOPE C KaXbIM HaXKaTeM yMeHbLLIGeT Ha
OfIMH Lar CKOPOCTb MOTOPA.

KHOIMKA “B”

My BbIABUHYTOM BbITAXKE Ha OT 20 20 50CM BKKOYAET M / UM BbIK/IOYAET
BO34yX03ab0pHbI MOTOp.

BbiTarkka ¢ Habopom Slamn: Ny BbIABUHYTOW BbITAMKKE C KaXabIM HasKaTem
KHOMKM NPOVCXOANT CIeAyIoLLAA NOCNeA0BaTENbHOCTb: BKKOYAETCA MOTOP Ha
BTOPOI CKOPOCTH, BK/ILOYAETCA IaMa, BbIK/IKOHAETCA MOTOP, BbIK/IOYAETCA
namna.

KHOMKA “C”

TMpK BKAKOYEHHOM BO3LYLLIHOM MOTOPE C KaMAbIM HaXKaTUeM YBEMUMBAET Ha
OJVH LLAr CKOPOCTb MOTOpPa. Ha 4i cCKopocT MOTOpa (MHTEHCUBHOM) crycTs 5
MWHYT aBTOMATU4ECKM YCTaHaB/IMBAETCA 251 CKOPOCT.

KHOIMKA “D”

Iy OHOM TO/IBKO Ha¥KaTWM KHOMKM BbITAMKKA BblaBUraeTcs Ha 20cm.

Mpu NocNeayrOLLLEM HA¥KaTVM KHOMKM BbITAXKKA BbIABUMAETCA NONHOCTBIO
Ecnm KHOMKa BYAET HaXKaTa, KOTAa BbITAYKKA HAXOAMUTCA B ABUMKEHWM, BbITANKKA
NPEKPATUT CBOe ABMMKEHVE.

[1nA TOro 4To6bl BOCCTAHOBUTD ABUMKEHUE, HEOBXOAMMO HaKaTb KHOMKy “D”
wm “E”.

KHOIMKA “E”

P OAHOM TONBKO HAXKATUM KHOMKW BbITAYKKA NO/IHOCTLIO 33BUraeTcs.

Ecnm KHoMKa ByAeT HaxKaTa, KOrAa BbITAMKKA HAXOAMUTCA B ABUMEHWM, BbITANKKA
NPEKPATUT CBOE ABUMKEHME.

115 TOro YTo6bI BOCCTAHOBUTD ABUMKEHME, HEOBXOAMMO HaXKaTb KHOMKy “D”
wm “E”

Ecnm kHoMKa 6y AeT HaxKaTa Mpy BKAKOYEHHOM BO34yX03a60pHOM MOTOpE,

- MNpw NepBOM MCNO/B30BAHWUM HEOBXOAMMO HACTPOUTH MYJ/ILT ANCTAHLIMOHHOTO YMPaBNeHuS.

IMpW BLIKKOUEHHOM BbITAXKKE AEPHKATb Ha NPOTANKEHWM 3-8 CEKYHA, B HAXKaTOM COCTOAHMM KHOMKY «F».

HacTpoiika ny/ibTa AVCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHra ByAeT NoKasaHa MUraH1eM CUTHa/IbHbIX 1IaMn GUALTPOB.

Ecnm B Te4eHME OAHON MUHYTbI NOCTYNUT AEMCTBYIOLLMIA KOZ, NMYNbTA AUCTaHLMOHHOTO YNPaBAeHuUs (BbICIaHHbIN HaXKaTUeM
No6YHo KHOMKY My/1bTa), IamroyKa By4eT ropetb Ha NPOTAMKEHMM 3 CeKyHA, a 3aTeM MOoracHeT, YTo by AeT 03HauaTb NPaBU/IbHYO

HaCTPOWKY.
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ANEKTPUYECKOE NOAK/THOYEHUE

B/1OK YNPAB/TIEHUA DOWNDRAFT

WHcTpyKumm 6e3onacHoctu:

L] Mpeskae Yem NPOU3BOAUTL KaKMe-MB0 AEMCTBUA OTKIKOUUTL Kabenb NuTaHua (230 Bonbt)

L] Mpeskae Yem NoAKNUUTL Kabenb NnTaHuA (230 Bonbt), ybeamTbes, YTo BCe YCTpoiicTea
NOACOEAVHEHDI

(] Bce a1eKTpuYecKme CoesmHEHNS SO/KHbI MPOBOAUTLCA KBA/IMPULMPOBAHHBIM NEPCOHAIOM

B c/iyqae Npamoro NoAK/IoYeHA K CETH, HEOBXOAMMO NPeSyCMOTPETb YCTPOMCTBO, 06ECMEUMBAIOLLEE OTK/IHOYEHME OT
CETU C PacCTOAHMEM OTKPbITUA KOHTAKTOB, 06ECMEUMBALOLLIMM NOJIHOE PAasbeayHEHWE B C/IyHAE NepPeHanpaKeHUs
Kateropuu lll B COOTBETCTBMM C NPaBUAAMM YCTAHOBKM.
BusKa nam ogHONONKOCHBIV NeperoYaTe b A0NMKHDI BbITb AOCTYMHbI NPU YCTAHOBNEHHOM 060PYA0BaHUM

o Ec/m NpoBOA, NUTaHWA NOBPENKAEH, OH A0/IKEH BbiTb 3aMeHEH CneLmanbHbIM NPOBOAOM UM KOMIMIEKTOM, 3aMpocuB
MX Y NPOU3BOAUTENS N B aBTOPU3MPOBAHHOM MyHKTE TEXHUYECKOTO 06C/Ty»KMBaHWA. TN MCMOb3yemoro NpoBoaa
[0MmKeH 6biTb HOSVV-F ¢ MUHMMAaNbHbIM ceveHrem 3 x 0,75mm?>

BHumaHume: Mpou3BecTy Bce NOAKIOYEHNs K NPUBOPHOI KOPOBKe NpeKae, Yem NPUCOeanHUTLCA K NuTaHmio 230V.

HecobntoageHve fiaHHOM NPoLeAypbl MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HBIM NOBPEHAEHWAM 3/IEKTPOHHOMN CUCTEMBI.

Mpy coeAnHEHUAX MEMKAY BbITAMKKOM 1 NPUOOPHOM KOPOBKOW NPUHUMATbL BO BHUMAHWE CIEAYIOLLYIO CXEMY:

1) Pa3bem AUCTaHLMOHHOrO ABUraTena

2) Nposog nutaHua 230V

3) MpoBoa c pasbemom TMNa «$pacToH» A1 MUKPONEPEKIHOUATENS BbITAKKU

4) NpoBoA, aHTEHHbI AMUCTAHLIMOHHOTO YrpaB/ieHUs ([O0/1KEH HAXOAUTLCA BAANIN OT METUVIMMECKUX U / UM 3/IEKTPUYECKUX
yacreid)

5) MpoBoa NP1BOAA BbITAXKKM

6) MpoBoa noaceeTkN

Mocne coeanHeHua 3aKma Npreosa (5), 3aKPbITb BXOZ B KOPOBKY CrieLyanbHO NPeaHa3HaueHHOW KPbILLKOW.
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3KCNNYATALUA U TEXHUYECKOE OBC/TYKUBAHUE

Mpekae Yem BbINONHATHL Ntobble AEVUCTBUA MO OHUCTKE U TEXHUHECKOMY OBC/TY}KUBAHWIO, OTCOEAMHUTL NMUTAHUE KyXOHHOM

BbITAYKKM, NPUBEAA I1aBHbIV Nepertoyatensb B nonoskeHwe 0 (OFF).

OuKCTKa MeTa/IM4eckux GunbTpoB

MeTanmdeckme GunbTPbI, HAXOAALLMECA B KOMIM/IEKTE C KYXOHHOW BbITAXKKOM, AOMKHbI MbITHCA

_ Kaaple 2-3 MeCAL3, B 3aBUCMMOCT OT UHTEHCUBHOCTU MCMO/Ib30BAHMS, FOPSUeit BOAOM W SKUAKUM

He arpeccuBHLIM MOIOLLIMIM CPELICTBOM.

[InA nonyveHns AOCTYNa K METa/IMYecKMM GuabTpam HeobXoarMO YOpaThb KPbILLIKY HACTO/IbHOW

| KyXOHHOM BbITAMKKM. 119 TOro 4tobbl 336paTh KPbILLKY AOCTAaTOYHO AaTb BbIATY HACTONILHOM KyXOHHOM
| BbITAKKe 1 3abpaTb KPbILLIKY, NOTAHYB ee BBepX. MeTtannueckie GuLTPb yAanatoTca Mpy NoMOoLLM

/ CNeumranbHOM PyyKK, OTLENMB GUALTP CHaYana B NepeHeN YacTV 1 MOTAHYB Ero BBEPX.

Y Mocne NPoMbIBKN GUABTPbI AONKHDB! BbITb NONHOCTBHO BbICYLLEHBI U MPABUABHO YCTAHOB/EHDI.

YronbHbie puabTPbI

Ec/m BbITAXKKA MCMONB3YETCA C CUCTEMOMN GUNLTPALWN C BHYTPEHHEN PELMPKYNALMEN, HEOBXOAMMO

| MCNO/b30BaHME Yro/bHbIX GY/IBTPOB B BUAE KOHTEHEPOB, COAEPMKALLMX aKTMBMPOBAHHBIN Yrosb.

| AKTMBMPOBaHHbII Yro/b, CoAepMaLLMinca B GULTPaX, HEOBXOAMM ANA 33AePXKMBaHIA 3anaxa AbiMa

| MPUTOTOB/IEHUA NULLN.

:/ YronbHble GUALTPbI YCTaHABAMBAOTCA NOA, METANIMYECKUMM drnbTpamu. Mpy 3ameHe HeObXoaMMO
yBpaTb cHayana metanmnydeckme GUALTPbI, a 3aTeM YAANMTb YroNbHbIN GUALTP, CXBATUBLLMCH 33 PYUKY
bMNbTPa v TONKHYB ero Hasaz, Mocne Yero yaanuTb ero, NOTAHYB K BEPXY.

YronbHble ¢ounbTpbl POLIESTERE He MOTyT 6bITb OYMLLEHBI M NMOBTOPHO MCMO/b30BaHbI, OHW A0/MKHbI ObITb NEPUOANYECKN
3ameHeHbI (Kaxaple 4 MecaLa, e Bbl UCMONb3YETE KyXOHHYIO BbITAXKKY B TEYEHME ABYX YAcoB B AeHb). PUAbTPbI,
HaNO/HEHHbIE XKUPaMK, MOTYT ABNATLCA MPUYMHOM NOXapa.

B 3aBMCMMOCTI OT MOAE/N KYXOHHOW BbITAMKKM, YTONbHbIE GUALTPLI MOTYT BbITb KPYTI0M AW NPAMOYTO/IBHON GOPMbI.

YronbHble ¢punbTpbl LONG LIFE f0NKHBI OMbIBATHCS U
nepu1oAnHeCcKU pereHepnpoBaTsCa. PUBLTP AOMKeH
OUMLLATLCA KaXKable ABa MecALa, NPy 0BbIMHOM
MCMOoNb30BaHMK. [peanoyTUTENBHO MPOMBITL GUNLTP B
NOCYA0MOEHHOM MaLLIMHE NPY MaKCUMabHOM
TEMNepPaType ¢ 06bI4HbIM MOHOLLMM CPeaCTBOM. PULTP
[IOMKEH MbITCA OAWH, OTAE/IbHO OT APYrol nocyapl, ANA
TOro, 4TO6bI NPEAOTBPATUTL NONAAAHME B HETO MULLIEBbIX
YacTuL, BbI3BaB TEM CaMbIM BNOCIEACTBUM HENPUATHBIN
3anax. Y1obbl BOCCTAHOBMUTb aKTUBMPOBAHHBIN Yrob,
OUNBTP JONMKEH BbITb BbICYLLEH B IyXOBOM Neyu.
BbibepuTe BEpXHUIA / HAMKHMIA Harpes Npr MakcMMa bHOM
Temnepatype 100 ° C v cywumte GunbTp B TedeHme 10
MUHYT. PUNLTP HEOOXOAMMO 3aMEHUTB, €C/IM OH HoNblLLe
He B COCTOAHWUM MOF/IOLATL HEMPUATHbIE 3anaxu
NPUrOTOB/IEHMA MULLWA.
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YncTKa KyXOHHOM BbITSIKKN

Ec/m KyXOHHas BbITAMKKA BbINO/IHEHA U3 HEPXKABEHOLLEH CTau, UCMob30BaTb CPeACTBA U NyBKM cnieLyanbHo Ans
CaTMHMPOBAHHOMN HepXaBetoLLei cTanm (He abpasueHble U / Wn KopposuitHble 1 6e3 x1opa), 0bpalLasn BHUMaHWe Ha To, YTOBbI
NPOBOAUTB ['YOKOW MO HANpPaB/IEHUIO CAaTUHWUPOBAHWA.

He ncnonbayiite arpeccBHble MPOAYKTbI, XMMUYECKVE PACTBOPUTENN UM MPOM3BOAHBIE HEGTAHDBIX ANCTUIATOB, KOTOpbIE
MOM/IM Bbl OCTaBUTb MAC/IAHbBIE OCTATKW, BOCTIPUMMUMBBIE K OKUCIIEHUIO U MOIMMEPU3aLIUK.

MpoussoaUTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 KOCMETUYECKME MOBPEXKAEHUA, BbI3BaHHbIe HecobtoaeHem
BblILLIEYKa3aHHbIX UHCTPYKLMIA.
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